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The Gospel of Matthew 

 

Chapter 16 

1 

(Him) hl (tempting) Nyonm (& the Sadducees) ayqwdzw (the Pharisees) asyrp (& approached) wbrqw 
(them) Nwna (to show) awxnd (Heaven) ayms (from) Nm (a sign) ata (Him) hl (& asking) Nylasw 

2 

(it is) awhd (whenever) am (to them) Nwhl (& He said) rmaw (He answered) ane (but) Nyd (He) wh 
(it wiil be) wh (fair weather) awxu (you) Nwtna (say) Nyrma (evening) asmr 

(the sky) ayms (for) ryg (is red) tqmo 
3 

(a storm) awto (today) anmwy (you) Nwtna (say) Nyrma (& in the morning) arpubw 
(gloomily) tyarymk (the sky) ayms (for) ryg (is red) tqmo (there will be) wh 

(of the sky) aymsd (the face) apwurp (of faces) apab (accepters) ybon 
(that you should observe) Nwqbtd (you are) Nwtna (knowing) Nyedy 

(knowing) Nyedy (not) al (this) anh (of time) anbzd (the signs) atwta 
(that you should distinguish) Nwsrptd (you are) Nwtna 

4 

(& a sign) ataw (seeks) ayeb (a sign) ata (& adulterous) atrygw (wicked) atsyb (a generation) atbrs 
(the prophet) aybn (of Yonan) Nnwyd (the sign) hta (but) ala (to it) hl (is given) abhytm (not) al 

(& departed) lzaw (them) Nwna (& He left) qbsw 
5 

(to the other side) arbel (His disciples) yhwdymlt (they came) wta (& when) dkw 
(bread) amxl (with them) Nwhme (to take) Nwbond (they had forgotten) wej 

6 

(of) Nm (beware) wrhdza (take heed) wzx (to them) Nwhl (said) rma (but) Nyd (He) wh 
(& the Sadducees) ayqwdzdw (of the Pharisees) asyrpd (the yeast) arymx 

7 

(among themselves) Nwhspnb (they were) wwh (reasoning) Nyertm (but) Nyd (they) Nwnh 
(they had taken) wbon (not) al (it was because bread) amxld (& they were saying) Nyrmaw 

8 

(why?) anm (to them) Nwhl (& said) rmaw (knew) edy (but) Nyd (Yeshua) ewsy 
(among yourselves) Nwkspb (do you) Nwtna (think) Nybsxtm 

(you have taken) Nwtlqs (not) al (it was because bread) amxld (of faith) atwnmyh (little ones) yrwez 
9 

(have you understood) Nwtlktoa (now) ashl (until) amde (not?) al 
(loaves) Nymxl (five) asmx (those) Nwnhl (do you) Nwtna (remember) Nydhe (not?) al 

(you took up) Nwtlqs (large baskets) Nynypwq (& how many?) amkw (thousand) Nypla (of the five) asmxd 
10 

(of the four) aebrad (loaves) Nymxl (seven) aebs (those) Nwnhl (neither) alw 
(you took up) Nwtlqs (round baskets) Nydyrpoa (& how many?) amkw (thousand) Nypla 

11 
(it was) awh (that not) ald (do you understand) Nwtlktoa (not) al (how?) Nkya 

(to beware) Nwrhdztd (but) ala (to you) Nwkl (I spoke) trma (bread) amxl (about) le 
(& the Sadducees) ayqwdzdw (of The Pharisees) asyrpd (the yeast) arymx (of) Nm 

12 
(He said) rma (that not) ald (they understood) wlktoa (then) Nydyh 
(of bread) amxld (the yeast) arymx (of) Nm (to beware) Nwrhdznd 

(the teaching) anplwy (of) Nm (but) ala 
(& of the Sadducees) ayqwdzdw (of The Pharisees) asyrpd 

 

13 
(to the region) artal (Yeshua) ewsy (came) ata (but) Nyd (when) dk 

(His disciples) yhwdymltl (He) awh (asked) lasm (of Caesarea Phillippi) owpylypd-ayroqd 
(people) asna (about Me) yle (are saying) Nyrma (what is it?) wnm (& said) rmaw 

(of Man?) asnad (the Son) hrb (that I am) ytyad 
14 

(the Baptizer) andmem (Yokhanan) Nnxwy (say) Nyrmad (some) tya (said) wrma (but) Nyd (they) Nwnh 
(Yermiya) aymra (& others) anrxaw (Elia) ayla (but) Nyd (others) anrxa 

(the prophets) aybn (of) Nm (one) dx (or) wa 
15 

(that I am) ytyad (you) Nwtna (say) Nyrma (Who is it?) wnm (but) Nyd (you) Nwtna (to them) Nwhl (He said) rma 
16 

(& said) rmaw (The Stone) apak (Shimeon) Nwems (answered) ane 
(The Living) ayx (of God) ahlad (the Son) hrb (The Messiah) axysm (are) wh (You) tna 

17 
(Shimeon) Nwems (you are blessed) Kybwj (to Him) hl (& said) rmaw (Yeshua) ewsy (answered) ane 

(not) al (& blood) amdw (because flesh) arobd (Bar-Yona) anwyd-hrb 
(Who is in Heaven) aymsbd (My Father) yba (but) ala (to you) Kl (has revealed this) alg 

18 
(The Stone) apak (are) wh (that you) tnad (to you) Kl (am) ana (saying) rma (I) ana (also) Pa 

(My church) ytdel (I shall build) hynba (stone) apak (this) adh (& upon) lew 
(will withstand it) hnwnoxn (not) al (of Sheol) lwysd (& the gates) aertw 

19 
(of Heaven) aymsd (of the Kingdom) atwklmd (the keys) adylq (I shall give) lta (to you) Kl 
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(in the earth) aerab (that you will bind) rwoatd (thing) Mdm (every) lkw 
(& anything) Mdmw (in Heaven) aymsb (have been bound) ryoa (would) awhn 

(in Heaven) aymsb (have been released) ars (would) awhn (in the earth) aerab (that you will release) arstd 
20 

(that a man) snald (His disciples) yhwdymltl (He ordered) dqp (then) Nydyh 
(the Messiah) axysm (that He is) wywhd (they would tell) Nwrman (not) al 

21 
(Yeshua) ewsy (began) yrs (then) Nydyh (& from) Nmw 

(He was) wh (that prepared) dyted (His disciples) yhwdymltl (to inform) wywxml 
(He would suffer) sxn (& many things) ygow (to Jerusalem) Mlsrwal (that He would go) lzand 
(& the Scribes) arpow (Priests) anhk (the Chief) ybr (& from) Nmw (the Elders) asysq (from) Nm 

(He would rise) Mwqn (third) atltd (& the day) amwylw (& He would be murdered) ljqtnw 
22 

(& he said) rmaw (Him) hb (to rebuke) aakml (& he began) yrsw (Kaypha) apak (& took Him aside) hrbdw 
(this) adh (to You) Kl (that should happen) awhtd (my Lord) yrm (from You) Kl (far be it) ox 

23 
(to Kaypha) apakl (& said) rmaw (He turned) ynpta (but) Nyd (He) wh 

(Satan) anjo (behind Me) yrtobl (you) Kl (go) lz 
(to Me) yl (you are) tna (a stumbling block) atlqwt 

(but) ala (of God) ahlad (you) tna (reason) aertm (because not) ald 
(of humans) asna ynbd 

24 
(to His disciples) yhwdymltl (Yeshua) ewsy (said) rma (then) Nydyh 

(after Me) yrtb (to come) atand (wants) abud (whoever) Nm 
(his cross) hpyqz (& let him take up) lwqsnw (himself) hspnb (let him deny) rwpkn 

(after Me) yrtb (& let him come) atanw 
25 

(will lose it) hydbwn (his life) hspn (to save) axnd (for) ryg (wills) abud (whoever) Nm 
(will find it) hyxksn (for Me) ytljm (his life) hspn (will lose) dbwnd (& whoever) Nmw 

26 
(the whole) hlk (if) Na (a person) asnrb (benefits) anhtm (for) ryg (what?) anm 

(he should lack) roxn (& his soul) hspnw (he gain) anqn (world) amle 
(of his soul) hspnd (exchange) apwlxt (a person) asnrb (will give) ltn (what?) anm (or) wa 

27 
(to come) atand (of Man) asnad (The Son) hrb (for) ryg (He) wh (is going) dyte 

(holy) asydq (His angels) yhwkalm (with) Me (of His Father) yhwbad (in the glory) atxwbstb 
(his works) yhwdbe (according to) Kya (a man) sna (a man) snal (He will repay) ewrpn (& then) Nydyhw 

28 
(men) asna (that there are) tyad (to you) Nwkl (I) ana (say) rma (amen) Nyma 

(death) atwm (will taste) Nwmejn (who not) ald (here) Nnt (who are standing) Nymyqd 
(of Man) asnad (The Son) hrbl (they will see) Nwzxnd (until) amde 

(with His kingdom) htwklmb (Who comes) atad 
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